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Barrier Reverse Convertible Callable
Alcon, Galderma, Lonza

Cedola: 15.25%* p.a.

Barriera Cont. 55.00%* - Scadenza: 14.04.2027

Il prodotto finanziario non rappresenta una partecipazione a uno degli investimenti collettivi di capitale ai sensi degli
articoli 7 e seguenti della Legge federale sugli investimenti collettivi di capitale (LICC) e non necessita pertanto
dell'autorizzazione dell'Autorita federale di vigilanza sui mercati finanziari (FINMA). Di conseguenza, gli investitori di
questo prodotto non possono beneficiare della specifica protezione degli investitori fornita dalla LICC. Inoltre, gli
investitori in questo prodotto si assumono il rischio dell'emittente.

Il presente documento sara depositato presso un'autorita di vigilanza svizzera ai sensi dell'articolo 45 della legge
federale sui servizi finanziari (di seguito SerFi).

In sottoscrizione fino alle ore 14.30 del 07.04.2026

* Le informazioni contenute nel presente documento sono di natura puramente indicativa. L'emittente/agente di calcolo fissera
i termini legalmente vincolanti del prodotto alla data di Fixing iniziale.

Sommario del Term*

Nota per gli investitori Il presente sommario & un'introduzione ai termini e alle condizioni finali ("Termsheet
(Condizioni Definitive" o "il presente Documento") degli strumenti finanziari cui si fa
riferimento nel presente documento (il "Prodotto”) e deve essere letto congiuntamente al
Prospetto Informativo di Base.

Qualsiasi decisione di investimento relativa al Prodotto non deve essere presa
esclusivamente sulla base del presente sommario, ma sulla base delle informazioni
contenute nel Prospetto di Base e nelle presenti Condizioni Definitive. Gli investitori
dovrebbero in particolare leggere la sezione "Fattori di rischio" del Prospetto di Base e la
sezione "3. Rischi significativi a carico dell'investitore" del presente documento.

Qualsiasi responsabilita per le informazioni contenute nel presente sommario e
limitata nella misura in cui le informazioni contenute nel presente documento sono
fuorvianti, imprecise o incoerenti se lette insieme al Prospetto Informativo di Base e
alle altre parti del presente documento.

Emittente Banque Cantonale Vaudoise, Lausanne Suisse (S&P AA/stable)

Classificazione ASPS Ottimizzazione della performance — Barrier Reverse Convertible (1230) secondo la Swiss
Derivative Map della Swiss Structured Products Association

Valore di base Alcon, Galderma, Lonza

N. titolo / ISIN / simbolo 155 159 259 / ISIN CH1551592590 / 1201BC

Cedola 15.25%* p.a.

Sono articolati in due parti:
0.11%* annuo componente di interessi puri
15.14%* annuo guadagno in conto capitale (premio dell’'opzione).

Tipo di barriera Continua, osservazione permanente.
Barriera (B) 55.00%* del fixing iniziale

Valuta di riferimento CHF

Tipo de rimborso Fisico

Data di emissione (Fixing 07.04.2026 (quotazione di chiusura ufficiale del/i valore/i di base del titolo alla borsa di
iniziale) riferimento)

Fixing finale 07.04.2027 (quotazione di chiusura ufficiale del/i valore/i di base del titolo alla borsa di
riferimento)
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Modalita di offerta

Offerta pubblica in Svizzera con deposito e pubblicazione delle condizioni finali presso
I'Organo di verifica (SIX Exchange Regulation). Il prodotto sara quotato.

Tipo di quotazione

La fissazione dei prezzi sul mercato secondario & "dirty", ovvero l'interesse maturato &
compreso nel prezzo.

1. Descrizione del prodotto

DETTAGLI DELL’EMISSIONE

N. titolo / ISIN / simbolo SIX
Emittente

Lead manager, Agente di
calcolo, Agente di
pagamento

Vigilanza prudenziale

Valore nominale
Numero di titoli emessi
Investimento minimo
Prezzo di emissione
Valuta di riferimento

Commissioni di
distribuzione

Data di emissione
(Fixing iniziale)

Data di pagamento
Fixing finale

Data di rimborso

Definizione

Classificazione ASPS

Classificazione di durabilita
del prodotto

VALORE DI BASE

155 159 259 / ISIN CH1551592590 / 1201BC
Banque Cantonale Vaudoise, Lausanne Suisse (S&P AA/stable)

Banque Cantonale Vaudoise, Lausanne

La BCV Lausanne Suisse €& soggetta alla vigilanza prudenziale dell’Autorita federale di
vigilanza sui mercati finanziari (FINMA).

CHF 1 000

TBD Barrier Reverse Convertible Callable (con clausola di aumento e di riapertura)
CHF 1 000

100.00%

CHF

Max. 0.50% del nominale

07.04.2026 (quotazione di chiusura ufficiale del/i valore/i di base del titolo alla borsa di
riferimento)

14.04.2026

07.04.2027 (quotazione di chiusura ufficiale del/i valore/i di base del titolo alla borsa di
riferimento)

14.04.2027

Il Barrier Rerverse Convertible Callable € un prodotto strutturato. Versa con certezza una
cedola per l'intera durata di vita del prodotto (maturita o data di richiamo di quest’ultimo).
Comprende un diritto di richiamo unilaterale a favore dell’emittente («Callable») che equivale
a un rimborso anticipato del prodotto.

Ottimizzazione della performance — Barrier Reverse Convertible (1230) secondo la Swiss
Derivative Map della Swiss Structured Products Association

La selezione delle valori di base € guidata principalmente da obiettivi e criteri finanziari. Non
incorpora alcun vincolo sistematico ESG. Questo prodotto non & pertanto adatto a investitori
con esigenze specifiche in termini di investimento responsabile.

Borsa di Fixing Barriera
Nome Codice ISIN e . Ratio iniziale
riferimento . (B)
(Si,0)
Alcon Inc CHO0432492467 SIX SwissEx  TBD TBD TBD
Galderma Group AG CH1335392721 SIX Swiss Ex  TBD TBD TBD
Lonza Group AG CHO0013841017 SIX Swiss Ex TBD TBD TBD

Prodotti strutturati: Tel 021 212 42 00, http://www.bcv.ch/invest 217



http://www.bcv.ch/invest
http://www.bcv.ch/invest

€ BCV

TERMSHEET (Indicativo)
Tel. 021 212 42 00, http://www.bcv.ch/invest

CONDIZIONI DEL PRODOTTO

Modifiche impreviste o non Tutte le modifiche delle condizioni del prodotto impreviste o non concordate contrattualmente

concordate

Prezzo di esercizio (K)
Barriera (B)

Tipo di barriera
Cedola

Frequenza della cedola

Date di pagamento delle
cedole

Metodo di calcolo della
cedola

Rimborso anticipato

Date della scelta del
rimborso anticipato

Date del rimborso
anticipato

Rimborso

(ad esempio in caso di operazioni di capitale concernenti i titoli sottostanti quali split, rimborsi
del valore nominale o conversioni) saranno comunicate all'indirizzo internet
www.bcv.ch/invest

100.00%* del fixing iniziale

55.00%* del fixing iniziale

Continua, osservazione permanente.

15.25%* p.a.

Sono articolati in due parti:

0.11%* annuo componente di interessi puri

15.14%* annuo guadagno in conto capitale (premio dell’opzione).
Mensile (1.2708%* per periodo)

| pagamenti avranno luogo alle date seguenti:

15.05.2026* - 15.06.2026* - 14.07.2026* - 14.08.2026* - 14.09.2026* - 14.10.2026* -
16.11.2026* - 14.12.2026* - 14.01.2027* - 15.02.2027* - 15.03.2027* - 14.04.2027

30/360, Modified following, non aggiustato

Il imborso anticipato ¢ il diritto (ma non I'obbligo) dell’emittente di rimborsare il prodotto
prima della scadenza, in date ben precise. Se ricorre a tale diritto unilaterale, il prodotto &
allora rimborsato al 100%, importo cui si aggiunge la cedola del periodo. Per contro, non sara
successivamente versata alcuna cedola ulteriore.

07.07.2026* - 07.08.2026* - 07.09.2026* - 07.10.2026* - 09.11.2026* - 07.12.2026* -
07.01.2027* - 08.02.2027* - 08.03.2027*

14.07.2026* - 14.08.2026* - 14.09.2026* - 14.10.2026* - 16.11.2026* - 14.12.2026* -
14.01.2027* - 15.02.2027* - 15.03.2027*

14.04.2027

1. Se durante l'osservazione delle barriere (B) tra il Fixing iniziale e il Fixing finale
nessuno dei valori di base raggiunge o supera la barriera (B), I'importo rimborsato
da Barrier Reverse Convertible Callable ammontera al 100% del valore nominale.

2. Tuttavia, se durante l'osservazione delle barriere almeno uno dei valori di base
raggiunge o supera la sua barriera tra il Fixing iniziale e il Fixing finale, ogni Barrier
Reverse Convertible Callable sarai rimborsato come segue:

1. Se il fixing finale di tutti i valori di base supera il prezzo di esercizio (K),
l'importo rimborsato da Barrier Reverse Convertible Callable ammontera al
100% del valore nominale.

2. Se il fixing finale di uno dei valori di base € inferiore o uguale al prezzo di
esercizio, l'investitore dovra prendere in consegna il ratio del valore di base del
titolo con la performance meno attraente (1) di Barrier Reverse Convertible
Callable pagare eventuali tasse e/o imposte relative a questa consegna (vedi
sezione Fiscalita. Le frazioni saranno rimborsate in contanti.

@ s (53)

Si,t = Quotazione del valore di base del titolo (i) al fixing finale (t = T)
Sio = Quotazione del valore di base del titolo (i) al fixing iniziale (t = T)
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MERCATO SECONDARIO, QUOTAZIONE, CLEARING

Quotazione, segmento di
mercato

Mercato secondario

Clearing

Materializzazione

REGIME FISCALE

Informazioni di carattere
generale

Svizzera

Tassi negativi

Sara richiesta al mercato principale di SIX Swiss Exchange e mantenuta fino alla chiusura
della data di valutazione finale (attualmente 07.04.2027 alle ore 17.15).

La fissazione dei prezzi sul mercato secondario & "dirty", ovvero linteresse maturato &
compreso nel prezzo.

Prezzo consultabile su Bloomberg e SIX Telekurs.
SIX SIS AG

Il Titolo e costituito sotto forma di diritto valore iscritto nel sistema di trasferimento di SIX SIS
SA. In tal modo non & piu materializzato e sono escluse la stampa e la consegna di titoli
individuali.

Le informazioni seguenti riassumono le principali conseguenze fiscali svizzere relative alla
negoziazione del prodotto e non devono in nessun caso essere interpretate come
consulenza fiscale.

Il presente riepilogo fornisce solo una panoramica generale e non ha I'obiettivo di coprire
tutte le conseguenze fiscali svizzere relative all’acquisto, alla detenzione, alla vendita o al
rimborso dei prodotti. In particolare, non tiene conto del contesto specifico per un dato
investitore. Le leggi e le disposizioni regolamentari fiscali, nonché la prassi delle autorita
fiscali svizzere (o la loro interpretazione) possono essere oggetto di modifiche, talvolta con
effetto retroattivo. Il presente riepilogo € basato sulle leggi, sulle disposizioni regolamentari e
sulle prassi applicate in Svizzera e in vigore all’inizio del periodo di sottoscrizione o alla data
di fixing iniziale.

E importante notare che il prodotto pud essere soggetto ad altre imposte, tasse o diritti di
bollo esteri che sono a carico dell'investitore. Pertanto, qualsiasi pagamento o consegna
del sottostante effettuato nell’ambito del prodotto é effettuato previa deduzione di ogni
imposta, tassa o diritto di bollo estero.

In ogni caso, spetta all'investitore informarsi presso un consulente fiscale per un esame specifico del
suo profilo prima di qualsiasi operazione.

Questo prodotto e considerato trasparente. Per i prodotti in valuta di riferimento estera, i tassi
di cambio giornalieri utilizzati per la conversione possono essere un fattore determinante.

Per le persone fisiche domiciliate fiscalmente in Svizzera che detengono tali titoli nel loro
patrimonio privato, la componente di interessi &€ soggetta all'imposta anticipata e costituisce
un reddito imponibile. Qualsiasi pagamento di cedola o di guadagno derivante dalla parte
“Opzione” costituisce un guadagno in conto capitale non imponibile per tali persone.

Le transazioni sul mercato secondario non sono soggette alla tassa di negoziazione federale.

Per quanto concerne gli interessi negativi, il principio di base & che questi ultimi non
rappresentano né degli interessi passivi ai sensi dell’art. 33 LIFD, né oneri detraibili, ma
bensi un risarcimento dovuto in funzione delle condizioni particolari del mercato. Poiché non
vi e relazione di debito, questo risarcimento non & un interesse passivo deducibile, e non puod
pertanto essere compensato con interessi attivi per la determinazione del reddito imponibile e
della ritenuta di un’eventuale imposta anticipata.

INFORMAZIONI GIURIDICHE

Foro, diritto applicabile

Lausanne, diritto swizzero
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Il presente documento, il Termsheet (indicativo), contiene le condizioni finali indicative non
vincolanti del prodotto. Il Termsheet indicativo contiene condizioni indicative che sono
soggette a modifiche. Il Termsheet (Final terms) sara disponibile alla data della fissazione
iniziale.

Il Termsheet (Indicativo) e il Prospetto Informativo di Base, redatto in lingua inglese e come
di volta in volta modificato ("Prospetto Informativo di Base") costituiranno la documentazione
indicativa non vincolante per questo Prodotto ("Documentazione del Prodotto (Indicativa)"), e
pertanto il Termsheet (Indicativo) deve sempre essere letto congiuntamente al Prospetto
Informativo di Base e ai suoi eventuali supplementi. Le definizioni utilizzate nel Termsheet
(Indicativo), ma non definite nel presente documento, hanno il significato loro attribuito nel
Prospetto Informativo di Base.

La Documentazione indicativa del prodotto pud essere richiesta gratuitamente alla BCV -
276-1598, CP 300, 1001 Losanna, Svizzera o via e-mail structures@bcv.ch. La
documentazione indicativa del prodotto € disponibile anche su www.bcv.ch/emissions. Le
comunicazioni relative a questo Prodotto sono validamente fornite mediante pubblicazione
come descritto nel Prospetto Informativo di Base. Inoltre, eventuali modifiche ai termini del
presente Prodotto saranno pubblicate su www.bcv.ch/emissions.

Nel caso in cui il Prospetto di Base venga sostituito da una versione successiva del Prospetto
di Base, il Termsheet (Indicativo) deve essere letto congiuntamente all'ultima versione
successiva del Prospetto di Base (ciascuna, un "Prospetto di Base Successivo") che &
subentrata (i) al Prospetto di Base, o (ii) se uno o piu Prospetti di Base Successivi al
Prospetto di Base sono gia stati pubblicati, l'ultimo Prospetto di Base Successivo pubblicato,
e il termine "Documentazione Indicativa del Prodotto" deve essere interpretato di
conseguenza.

L'Emittente acconsente all'utilizzo del Prospetto di Base (compreso I'eventuale Prospetto di
Base Successivo) e della relativa Termsheet (Indicativa) dei Prodotti in relazione ad
un'offerta pubblica dei Prodotti da parte di qualsiasi intermediario finanziario autorizzato ad
effettuare tali offerte.

2. Prospettive du guadagno e di perdita

Previsioni di mercato

Guadagno potenziale

Perdita potenziale

Scenari

Il prodotto & indirizzato agli investitori che condividono la seguente visione di mercato:
e stagnazione o leggero rialzo dei valori di base

e Cheil valore dei valori di base, durante la vita del prodotto, non sara inferiore o uguale
al livello della barriera

Il guadagno potenziale € limitato al pagamento della cedola.

La perdita potenziale equivale a un investimento diretto sul mercato azionario.
In caso di rimborso anticipato si perde il diritto di ricevere le ulteriori cedole.

Valore di base del titolo Rimborso del capitale
con la performance . . controvalore in titoli e in
meno attraente In contanti contanti
25% CHF 1 000.00
10% CHF 1 000.00
0% CHF 1 000.00
-40% CHF 1 000.00
-45% CHF 550.00
-65% CHF 350.00

I scenari di rimborso di cui sopra si applicano se la barriera non é stata raggiungiata o superata
durante la vita del prodotto.
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3. Rischi significativi a carico dell’investitore

Tolleranza al rischio

Rischio Emittente

Rischio di cambio

Rischio di mercato

Liquidita del mercato

Il valore di un Barrier Reverse Convertible Callable alla scadenza pud essere inferiore al
prezzo di acquisto.

I rischi connessi ad alcuni investimenti, in particolare i derivati, non sono adatti a tutti gli
investitori. Si prega in particolare I'investitore di effettuare un esame specifico del suo profilo
di rischio e di informarsi sui rischi intrinseci, in particolare consultando I'opuscolo
SwissBanking “Rischi nel commercio di strumenti finanziari” (disponibile nei locali della BCV
o sul suo sito internet: www.bcv.ch/static/pdf/it/risques_particuliers.pdf) prima di qualsiasi
operazione.

L’Investitore € esposto al rischio di insolvenza dell’Emittente, che pud provocare una perdita
parziale o totale del capitale investito.

Il mantenimento del valore dello strumento d’investimento non dipende esclusivamente
dal/dai sottostante/i, ma anche dalla solvibilita del’Emittente, che pué cambiare durante la
vita del prodotto strutturato.

Il rating dellEmittente indicato in questo documento & conforme alla sua situazione al
momento dell’emissione e pud cambiare durante la vita del prodotto.

Qualora la valuta di riferimento non sia la valuta di base del prodotto, I'investitore deve
essere consapevole dei rischi relativi ai tassi di cambio.

L’investitore & esposto ai rischi di aggiustamento del valore di base, di inconvertibilita e di
situazioni di mercato straordinarie o di urgenza, quali la sospensione della quotazione del
valore di base, restrizioni della negoziazione o un’altra misura di restrizione materiale della
negoziabilitd del valore di base.

L’investitore € soggetto alle specifiche legali o contrattuali dei mercati sui quali &€ negoziato il
valore di base nonché a quelle previste dall’emittente e alle quali quest'ultimo & esso stesso
soggetto. Il sopravvenire di tali avvenimenti di mercato puo influire sulle date e sulle altre
condizioni menzionate nel presente documento.

Il sopravvenire di condizioni di mercato straordinarie, quando I'emittente non € in grado di
compiere transazioni coperte o quando queste transazioni sono di difficile realizzazione, la
differenza tra le quotazioni all’'acquisto e alla vendita pud essere temporaneamente
aumentata per limitare i rischi economici dell’emittente.

Informazioni importante

Indicazioni generali

Periodo di sottoscrizione
Conflitto d’interessi

Restrizioni di vendita

Data di pubblicazione

Le performance precedenti non garantiscono un’evoluzione attuale o futura.

Il presente documento € a titolo informativo; esso non costituisce un’analisi finanziaria ai sensi
delle «Direttive volte a garantire l'indipendenza dell’analisi finanziaria» dell’Associazione
svizzera dei banchieri, un’offerta, un invito o una raccomandazione personalizzata per
I'acquisto o la vendita di prodotti specifici.

Salvo indicazioni contrarie, I'emittente non ha I'obbligo di acquistare questo/i valore/i di base.
Durante il periodo di sottoscrizione, i termini sono indicativi e soggetti a modifiche.

La BCV o un’entita del suo gruppo (di seguito: il «Gruppo BCV») pu0, nel quadro di questa
emissione o del prodotto, versare a terzi o percepire da terzi una remunerazione unica o
ricorrente. E possibile che il contenuto della presente pubblicazione sia stato utilizzato per
transazioni da parte del Gruppo BCV prima della relativa comunicazione. Il Gruppo BCV puo
detenere interessi o posizioni in relazione con le componenti del presente prodotto, ovvero
acquistarne o disporne.

La diffusione del presente documento e/o la vendita di questo prodotto sono soggette a
restrizioni (ad es. US, US persons, UK, UE, Guernsey); esse sono autorizzate unicamente
secondo il diritto applicabile.

31.03.2026
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Contatti

Addetti alla vendita

Telefono

Fax

Internet / Mail

Posta

TERMSHEET (Indicativo)
Tel. 021 212 42 00, http://www.bcv.ch/invest

Addetti alla vendita di prodotti strutturati / Divisione Asset Management e Trading BCV
021 212 42 00

Jesideriamo segnalarvi che le comunicazioni su questo numero possono essere registrate. In caso di chiamata si
considera pertanto accettata tale procedura

021 2121361
www.bcv.ch/invest / structures@bcv.ch
BCV /276 - 1598 / CP 300/ 1001 Losanna
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